BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

|
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VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU

Preuzmite kompletno korisni¢ko uputstvo sa adrese
http://docs.whirlpool.eu ili pozovite broj telefona
koji se nalazi u garantnoj knjizici.

Pazljivo procitajte ova bezbednosna uputstva pre
upotrebe uredaja. Sacuvajte ih za buducu upotrebu.
Ovaj priru¢nik i sam uredaj pruzaju vazna
bezbednosna upozorenja koja morate procitati i
kojih se morate uvek pridrzavati. Proizvodac se
odriCe svake odgovornosti u slu¢aju nepostovanja
ovih  bezbednosnih  uputstava, nepravilnog
koris¢enja uredaja ili nepravilno podesenih kontrola.
&\ UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni delovi
jako se zagrevaju u toku upotrebe. Pobrinite se da
ne dode do kontakta sa grejacima. Decu mladu od 8
godina treba uvek drzati po strani, ukoliko nisu pod
stalnim nadzorom.

M\ UPOZORENJE: Ukoliko je povréina plo¢e za
kuvanje naprsla, nemojte koristiti uredaj - postoji
rizik od elektri¢cnog udara.

&\ UPOZORENJE: Opasnost od pozara: ne skladistite
stvari na povrsinama za kuvanje.

M OPREZ: Proces kuvanja mora da se nadgleda.
Kra¢i proces kuvanja mora neprekidno da se
nadgleda.

M\ UPOZORENJE: Kuvanje na plo¢i bez nadzora,
kada se koristi mast ili ulje, moze da bude opasno -
postoji rizik od pozara. NIKADA nemoijte pokusavati
da ugasite pozar vodom: umesto toga, iskljucite
uredaj, a zatim pokrijte plamen poklopcem, na
primer, ili vatrostalnim prekrivacem.

M Nemojte da koristite plocu za kuvanje kao
potporu ili radnu povrsinu. Krpe i druge zapaljive
materijale drzite dalje od uredaja dok se svi delovi
potpuno ne ohlade - postoji rizik od pozara.

M\ Metalni predmeti, kao $to su nozevi, viljuske,
kasSike i poklopci ne bi trebalo da se stavljaju na
ploc¢u za kuvanje posto mogu da postanu veoma
vrudi.

M Malu decu (do 3 godine) treba drzati dalje od
uredaja. Malu decu (3-8 godina) treba drzati dalje od
uredaja, osim ukoliko imaju konstantan nadzor.
Deca starostiod 8 godinai vise i osobe sa umanjenim
fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, mogu da koriste ovaj
uredaj samo ako su pod nadzorom ili ako su im data
uputstva za bezbedno koriS¢enje uredaja i ukoliko
razumeju moguce rizike. Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smeju vrsiti deca
bez nadzora.

M Posle upotrebe iskljucite plocu za kuvanje
pomocu njene kontrole i nemojte se oslanjati na
detektor tiganja.

DOZVOLJENA UPOTREBA

/\ OPREZ: Uredaj nije predviden da se njime upravlja
spoljnim uredajem za ukljucivanje, kao 5to je tajmer,
ili odvojenim sistemom za daljinsko upravljanje.

M\ Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domacinstvu i takode se moze koristiti: u kuhinjama
za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima; u seoskim gazdinstvima; od
strane gostiju hotela, motela, prenodista sa
doru¢kom i drugih objekata za smestaj gostiju.

M Nijedna druga upotreba nije dozvoljena (npr.
zagrevanje prostorija).

M\ Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Ne koristite uredaj na otvorenom.
UGRADNJA

&\ Ovim uredajem moraju rukovati i montirati ga
dve ili vise osoba - postoji rizik od povrede. Prilikom
raspakivanja i ugradnje, koristite zastitne rukavice -
rizik od posekotina.

M\ Ugradnju, uklju¢ujuc¢i dovod vode (ako postoji),
elektricno povezivanje i popravke mora da obavi
kvalifikovani tehnicar. Ne popravljajte delove uredaja
i ne menjajte ih ukoliko to nije izric¢ito navedeno u
uputstvu za upotrebu. Drzite decu podalje od mesta
ugradnje. Nakon otpakivanja uredaja, uverite se da
nije doslo do ostecenja prilikom transporta. U slu¢aju
da ima nekih problema, obratite se svom prodavcu
ili najblizoj Postprodajnoj sluzbi. Nakon ugradnje,
otpadna ambalaza (plasti¢ni delovi, delovi od
stiropora itd.) se mora ¢uvati van domasaja dece -
rizik od gusenja. Pre ugradnje, uredaj se mora
iskljuciti sa strujnog napajanja - postoji rizik od
strujnog udara. Pazite da uredaj ne osteti kabl za
napajanje tokom ugradnje - postoji rizik od pozara
ili strujnog udara. Aktivirajte uredaj tek nakon sto je
postupak ugradnje zavrsen.

M\ Sva se¢enja na vitrini obavite pre postavljanja
uredaja u kuciste i uklonite sve opiljke i strugotinu.
M\ Ukoliko uredaj nije postavijen iznad rerne,
pregradna ploca (koja nije ukljucena) se mora
postaviti u odeljak ispod uredaja.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

M\ Mora biti omoguceno isklju¢ivanje uredaja sa
napajanja izvlacenjem utikaca iz uti¢nice, ukoliko joj
se moze pristupiti, ili putem dostupnog visepolnog
prekidac¢a postavljenog iznad uticnice u skladu sa
pravilima oZiCenja, a uredaj mora biti uzemljen, u
skladu sa nacionalnim bezbednosnim standardima.
&\ Ne koristite produzne kablove, visestruke uti¢nice
ili adaptere. Nakon ugradnje elektricni delovi ne
smeju da budu dostupni korisniku. Ne koristite uredaj
kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte ovim uredajem ako
mu je oStecen kabl za napajanje ili utika¢, ako ne radi
kako treba, ili ako je ostecenili ste ga ispustili.




A\ Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno je
da ga proizvoda¢, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektricnog udara.
CISCENJE | ODRZAVANJE

AN UPOZORENJE: Pre obavljanja c¢is¢enja ili
odrzavanja, vodite racuna da uredaj bude isklju¢en i
da ne bude priklju¢en na strujno napajanje; nikada
ne koristite opremu za ¢iS¢enje parom - postoji rizik
od elektri¢cnog udara.

M Nemojte da koristite abrazivne ili korozivne

vev 7

proizvode, sredstva za cCiS¢enje na bazi hlora ili
mrezice za CiS¢enje posuda.
ODLAGANJE AMBALAZE

Materijal za pakovanje je moguce 100% reciklirati i oznacen je reciklaznim

. o,
simbolom & .

Razni delovi pakovanja se moraju odgovorno odlagati u skladu i potpuno
sa lokalnim propisima o odlaganju otpada.

ODLAGANJE KUCNIH UREPAJA

Ovaj uredaj je proizveden od materijala koji se mogu reciklirati ili ponovo
upotrebiti. Odlozite ga u skladu s lokalnim propisima o odlaganju otpada.
Za vise informacija o tretmanu, ponovnom iskoris¢avanju i reciklazi ku¢nih
elektri¢nih uredaja obratite se nadleznom lokalnom organu vlasti, sluzbi
za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili ureda;.
Ovaj uredaj je oznacen prema Evropskoj Direktivi o odlaganju elektri¢ne
i elektronske opreme 2012/19/EZ (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE).

Ako pravilno odlozite proizvod na otpad, pomodi cete u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Simbol E na proizvodu ili na dokumentima koji prate proizvod pokazuje
da se ovaj uredaj ne moze tretirati kao otpad izdomacdinstva, vec treba da
se dostavi odgovaraju¢em centru za sakupljanje i recikliranje elektri¢ne i
elektronske opreme.

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

Iskoristite maksimalno zaostalu toplotu koju proizvodi ringla, tako Sto cete
iskljuciti uredaj par minuta pre zavrietka kuvanja.

Osnova tiganja ili Serpe treba u potpunosti da prekrije ringlu; posuda koja
je manje povrsine nego ringla ¢e bespotrebno trositi energiju.

Tiganje i Serpe prekrijte poklopcima prilikom kuvanja i koristite $to manje
vode. Priprema hrane u posudi bez poklopca ¢e dovesti do pojacane
potrosnje energije.

Koristite samo Serpe i tiganje sa ravnim dnom.

IZJAVA O USAGLASENOSTI

Ovaj uredaj ispunjava zahteve ekoloskog dizajna evropske odredbe br.
66/2014, u skladu sa evropskim standardom EN 60350-2.

NAPOMENA

Osobe sa pejsmejkerom ili slicnim medicinskim uredajem treba da budu
obazrive kada stoje u blizini ove indukcione plo¢e kada je ukljucena.
Elektromagnetno polje moze da uti¢e na pejsmejker ili slican uredaj.
Konsultujte se sa lekarom ili proizvodacem pejsmejkera ili slicnog
medicinskog uredaja za dodatne informacije o njegovoj interakciji sa
elektromagnetnim poljima indukcione ploce.

Proizvodac¢, Whirlpool EMEA S.p.A., izjavljuje da je ovaj model uredaja
za domacdinstvo 1100 EMEA sa radio opremom uskladen sa direktivom
1100 2014/53/UE.

Kompletan sadrzaj deklaracije o usaglasenosti mozete pronaci na
sledecoj veb lokaciji: https://docs.whirlpool.eu.

Radio oprema radi na frekventnom pojasu od 2,4 GHz ISM, maksimalna
snaga prenosa radio frekvencije ne premasuje 20 dBm (e.i.r.p.).

Ovaj proizvod ukljucuje odredeni softver otvorenog koda koji je razvila
treca strana. Izjava o korisc¢enju licence otvorenog koda je dostupna na
sledecoj veb lokaciji: https://docs.whirlpool.eu.




UGRADNJA
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PRIKLJUCIVANJE NA ELEKTRICNO NAPAJANJE

SR

Povezivanje elektri¢nih prikljucaka se mora izvrsiti pre priklju¢enja uredaja na elektri¢cnu mrezu.
Montiranje mora da obavi kvalifikovano osoblje koje je upoznato sa aktuelnim propisima u vezi sa bezbednos$¢u i montiranjem. Narocito, montiranje
se mora izvrsiti u skladu sa propisima lokalne kompanije za snabdevanje elektricnom energijom.
Uverite se da je napon koji je naveden na natpisnoj plocici na dnu aparata isti kao napon u kuci.
Propisi nalazu da uredaj bude uzemljen: koristite isklju¢ivo provodnike (uklju¢ujuci provodnik uzemljenja) odgovarajuce velicine.
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black-nero-negro-preto-pyaupog-must-melns-juodas-czarny-schwarz-noir-zwart-negru-4epHo-LpH-
&rna-crno-4yepHelii-4opHuit-kapa-Cerna-Cierna-fekete-svart-musta-svart-sort-siyah-dubh

brown-marrone-marrén-marrom-ka@é-pruun-brans-rudas-brgzowy-braunen-brun-bruin-maro-kacss-
6paoH-rjava-smed-kopnyHeBbIN-KOPUYHEBMIA-KOHbIP-hnédy-hnedy-barna-brunt-ruskea-brunt-brun-
kahverengi-donn

blue (gray)-blu (grigio)-azul (gris)-azul (cinza)-utAe (ykpi)-sinine (hall)-zila (peléka)-mélyna (pilkas)-
niebieski (szary)-blau (grau)-bleu (gris)-blauw (grijs)-albastru (gri)-cuHbo (cnBo)-nnasa (cuea)-
modro (sivo)-plava (siva)-cuHui (cepbiit)-cuHin (cipuin)-kek (cyp)-modry (Seda)-modry (siva)-

kék (szlrke)-bla (gra)-sininen (harmaa)-bla (gra)-blat (grat)-mavi (gri)-gorm (liath)

yellow/green-giallo/verde-amarillo/verde-amarelo/verdexitpivo/trpdaivo-kollane/roheline-dzeltens/zals-
geltona/zalia-zotty/zielony-gelb/griin-jaune/vert-geel/groen-galben/verde-xbnTo/3eneHo-xyTo/3eneHa-
rumeno/zeleno-zuto/zelena-xenTbii/3eNeHbIA-XOBTWIA/3eneHunii-xacbin/capbl-Zluta/zelena-zlta/zelena-
sarga/z6ld-gul/grgnn-keltainen/vihred-gul/gron-gul/grgn-sari/yesil-bui/glas

blue-blu-azul-azul-ptrAe-sinine-zila-mélyna-niebieski-blau-bleu-blauw-albastru-cuHbo-nnasa-modro-
plava-cuHui-cuHiii-kek-modry-modry-kék-bla-sininen-bla-blat-mavi-gorm
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OPIS PROIZVODA
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Simboli/aktivacija posebnih funkcija
Izabrani nivo kuvanja

Dugme za isklju¢ivanje zone za kuvanje
Klizna tastatura

Dugme za brzo podgrevanje

Dugme FLEXISIDE

Svetlosni indikator - funkcija je aktivna

8. Dugme za Ukljucivanje/Iskljucivanje
9. Indikator za vreme kuvanja

10. Tajmer

11. Dugme 6™ Sense

12. Indikator za aktivno daljinsko upravljanje

13. Daljinski taster
14. Indikator za aktivan Wi-Fi

15. Wi-Fi taster

16. Dugme OK/Blokada tastera - 3 sekunde
17. Indikator za aktivan tajmer

18. Indikator izbora zone

19. Simbol indikatora tajmera
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SERPE I TIGANJI
Koristite samo Serpe i tiganje napravljene od

OK NE
- - feromagnetnog materijala, koji je podesan za

AR > koris¢enje sa indukcionim plo¢ama za kuvanje:
+ Serpeitiganji od emajliranog celika
@ @ - Serpeitiganji od livenog gvozda
+ posebne Serpe i tiganji od nerdajuceg celika,
pogodni za indukciono kuvanje

Da biste utvrdili da li je Serpa podesna, potrazite simbol QQQ (uglavnom
utisnut na dnu). Pomoc¢u magneta mozete utvrditi da li su Serpe magnetne.
Kvalitet Serpi i tiganja koji se koriste moze da uti¢e na ucinak i rezultate
kuvanja.

Kvalitet i struktura osnove posude moze da uti¢e na ucinak pripreme
hrane. Odredene naznake za pre¢nik osnove ne odgovaraju stvarnom
pre¢niku feromagnetne povrsine.

Neke Serpe i tiganji imaju samo deo dna od feromagnetnog materijala
i delove od drugih materijala koji nisu pogodni za indukciono kuvanje.
Ove oblasti se mogu zagrejati razli¢citom ja¢inom ili na niZoj temperaturi.
U nekim slucajevima, kada je dno napravljeno ve¢im delom od
neferomagnetnih materijala, moze se dogoditi da plo¢a za kuvanje ne
prepozna Serpu i tako ne ukljuci zonu kuvanja.

Kako biste obezbedili optimalnu efikasnost, uvek koristite Serpe i
tiganje ravnog dna koje ravnomerno raspodeljuje toplotu. Ako je dno
neujednaceno, to uti¢e na jacinu i toplotnu provodljivost.

PRVA UPOTREBA

Prazne serpe ili Serpe sa tankom osnovom

Nemojte da koristite prazne Serpeilitiganje kada je plocazakuvanje ukljucena.
Plo¢a za kuvanje je opremljena unutrasnjim bezbednosnim sistemom
koji neprestano prati temperaturu, aktiviraju¢i funkciju “automatskog
isklju¢ivanja“ kada se otkriju visoke temperature. Kada se koristi sa praznim
Serpama ili Serpama sa tankim osnovama, temperatura moze veoma brzo
da poraste i moguce je da se funkcija “automatskog iskljucivanja“ ne aktivira
odmah, ostecujudi posudu ili povrsinu ploce za kuvanje. Ako do toga dode,
ne dodirujte nista i sacekajte da se sve komponente ohlade.

Ako se pojavi bilo koja poruka o gresci, pozovite servisni centar.

Minimalni precnik osnove Serpe/tiganja za razlicite oblasti za kuvanje
Da bi se obezbedio pravilan rad ploce za kuvanje, koristite posude
odgovarajuceg minimalnog precnika (pogledajte tabelu u nastavku).
Uvek koristite zonu kuvanja koja najvise odgovara minimalnom pre¢niku
dna posude za kuvanje.

Posudu za kuvanje postavite vodeci racuna da je dobro nacentrirana na
zoni za kuvanje koja se koristi.

Preporucuje se da se ne koriste posude za kuvanje koje prekoracuju
obod zone za kuvanje koja se koristi.

D % (. >
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ADAPTER ZA SERPE/TIGANJE KOJI NISU POGODNI ZA INDUKCIJU
KoriS¢enje ovog dodatnog pribora ¢ini mogucim koris¢enje Serpii tiganja
koji nisu pogodni za indukcione ploce. Vazno je imati u vidu da njegovo
koris¢enje uti¢e na efikasnost, a time i na vreme potrebno za zagrevanje
hrane. Njegovo koris¢enje treba da bude ograniceno, jer temperature
koje se dostiZzu na njegovoj povrsini umnogome zavise od Serpe/tiganja
koji se koristi, njihove ujednacenosti i vrste hrane koja se priprema.
Koriscenje 3erpe ili tiganja manjeg prec¢nika od diska adaptera moze
uzrokovati nagomilavanje toplote koja se ne prenosi do Serpe ili tiganja,
a to moze dovesti do potamnjivanja i ploce za kuvanje i diska. Prilagodite
precnik Serpi/tiganja i ploce pre¢niku adaptera.

150 mm 200 mm 150 mm 100 mm

POWER MANAGEMENT (PODESAVANJE SNAGE)

U vreme kupovine, ploc¢a za kuvanje je podesena na maksimalnu mogucu snagu.
Prilagodite podesavanje u skladu sa ogranicenjima elektri¢nog sistema u vasem
domu kao $to je opisano u narednom paragrafu.

NAPOMENA: U zavisnosti od izabrane snage ploce ta kuvanje, neki nivoi
snage i funkcije zone za kuvanje (npr. kljucanje ili brzo zagrevanje) mogu biti
automatski ograniceni, kako bi se sprecilo da se prekoraciizabrano ogranicenje.

Da biste podesili snagu ploce za kuvanje:

Kada ste uredaj povezali na elektricnu mrezu, mozete da podesite nivo snage u
roku od 60 sekundi.

Pritisnite Wi- Fi dugme (=) na najmanje 5 sekundi. Na ekranu ¢e se prikazati
simbol “PL".

Pritisnite *2|  |za potvrdu.

Upotrebljavajte tipku = da biste povecali razinu snage i tipku Q da biste je
smanjili.

Nivoi snage koji su dostupni su: 2.5 kW — 4.0 kW - 6.0 kW - 7.2 kW.
Potvrdite pritiskom na ﬁm

Izabrani nivo snage ¢e ostati u memoriji ¢ak i u slucaju prekida napajanja
elektricnom energijom.

Da biste promenili nivo snage, iskljucite uredaj sa elektricne mreze za napajanje na
barem 60 sekundi, zatim ga ponovo prikljuite i ponovite gorenavedene korake.

Ukoliko dode do greske tokom postupka podesavanja, pojavice se “EE” simbol i
Cucete zvucni signal. Ako do toga dode, ponovite postupak.
Ukoliko se greska nastavi, obratite se postprodajnom servisu.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG SIGNALA

Za aktivaciju/deaktivaciju zvu¢nog signala:

«  Prikljucite plocu za kuvanje na napajanje;

«  Sacekajte sekvencu ukljucivanja;

«  Pritisnite dugme “P“ na prvoj kliznoj tastaturi na gornjem levom delu
na 5 sekundi.

Svi podeseni alarmi ¢e ostati aktivni.

REZIM ZA DEMONSTRACIU (zagrevanje deaktivirano, vidite odeljak
“Otklanjanje problema”)

«  Prikljucite plocu za kuvanje na napajanje;

«  Sacekajte sekvencu ukljucivanja;

«  Tokom prvog minuta, pritisnite dugme za brzo zagrevanje “P* na tastaturi
sa donje leve strane na 5 sekundi (kao sto je prikazano u nastavku);

«  “DE”se prikazuje na displeju.

OFF 111 T 18 P

OFF 11 L 18 P [ 5

PODESAVANJE WI-FI (nije primenljivo van Evropske unije)

Da biste omogucili daljinsko upravljanje uredajem, morate uspesno zavrsiti
proces povezivanja uredaja sa kuénom mrezom i aplikacijom. Procedura
podesavanja se obavlja samo jednom. Potrebno je da ga ponovo obaviti
samo ako menjate karakteristike podesavanja rutera (naziv i lozinku mreze).
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Minimalni zahtevi

Pametan uredaj: Android sa ekranom 1280x720 (ili vecim) ili iOS. U prodavnici
aplikacija pogledajte kompatibilnost sa Android ili iOS verzijama. Bezi¢ni
ruter: 2,4 Ghz Wi-Fi b/g/n.

Kako podesiti

Da biste koristili ovu funkciju potrebno vam je: pametni telefon ili tablet
i beZi¢ni ruter povezan na internet.

Na svom pametnom uredaju potvrdite da li je jacina signala kuc¢ne
bezi¢ne mreze u blizini uredaja dobra.

Preuzmite 6™ Sense Live aplikaciju za mobilni uredaj. Aplikaciju 6™ Sense
Live mozete preuzeti sa iTunes Store ili Google Play.

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Kada se preuzme, sledite uputstva u aplikaciji za kreiranje naloga.

Kada napravite nalog, otvorite aplikaciju “+" u donjem levom delu ekrana
da biste dodali nov uredaj nalogu. 6™ Sense Live aplikacija vas vodi kroz
sve korake koji su potrebni da se proces zavrsi.

Nalepnica sa QR, SAID i kodom Mac adrese se koristi za sinhronizovanje
pametnog uredaja sa vasim uredajem.

Procedura uparivanja se obavlja ponovo samo ako promenite
karakteristike podesavanja rutera (naziv ili lozinku mreZe ili dobavljaca
podataka).

I N . s
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE PLOCE ZA KUVANJE

Da biste ukljucili plo¢u za kuvanje, pritisnite dugme napajanja na oko 1
sekundu. Da biste ugasili plo¢u za kuvanje, pritisnite ponovo isto dugme
i sve zone za kuvanje ce se iskljuciti.

POSTAVLJANJE
Ne pokrivajte simbole kontrolne table Serpom za kuvanje.

Molimo vas obratite paznju na sledece: U zonama za kuvanje blizu kontrolne
table, preporucuje se da drZite Serpe i tiganje unutar oznaka (vodeci ratuna
i o dnuio gornjoj ivici Serpe, jer je ona obi¢no veca).

Ovo sprecava pregrevanje table osetljive na dodir. Prilikom grilovanja ili
przenja, koristite zadnje zone kuvanja kada god je moguce.

AKTIVIRANJE/DEAKTIVIRANJE ZONA ZA KUVANJE | PODESAVANJE
NIVOA SNAGE

OFF Tiriitirtitirrrrrrrrnrnnmn 18 P

Za aktiviranje zona za kuvanje:

Pomerajte prst horizontalno duz klizne tastature (KLIZACA) Zeljene zone
kuvanja da biste je aktivirali i podesili jacinu. Nivo se prikazuje u ravni sa
oblascu, zajedno sa indikatorskim svetlom koje pokazuje aktivnu zonu
kuvanja. Dugme “P“ se moze koristiti za biranje funkcije brzog zagrevanja.

FUNKCILJE

Za deaktiviranje zona za kuvanje:
Izaberite dugme “OFF“ (Isklju¢eno) na pocetku klizne tastature.

= ZAKLJUCAVANJE KONTROLNE TABLE

Da biste zakljucali podesavanja i sprecili da se slu¢ajno ukljuce, pritisnite i
zadrzite dugme OK/Blokada tastera na 3 sekunde. Zvu¢ni signal i signalna
lampica iznad simbola oznacavaju da je ova funkcija aktivirana. Kontrolna
tabla je zaklju¢ana, sa izuzetkom funkcije “isklju¢eno” (LO_). Da biste otkljucali
komande, ponovite postupak aktiviranja.

o
+ TAJMER

Tajmer kontrolise sve zone kuvanja.

Za aktiviranje tajmera:

Pritisnite dugme “+"ili “—" da biste podesili Zeljeno vreme na zoni za kuvanje
koja je u upotrebi. Indikatorsko svetlo se aktivira u ravni sa odredenim
simbolom (U. Kada protekne podeseno vreme, oglasic¢e se zvucni signal i
zona za kuvanje ce se automatski iskljuditi.

Vreme se moze promeniti u bilo kom trenutku, a istovremeno se moze
aktivirati nekoliko tajmera.

Ako su istovremeno aktivirana 2 tajmera sa iste strane ploce za kuvanje,
“Indikator izbora zone” treperi i na centralnom displeju se prikazuje
izabrano odgovarajuce vreme kuvanja.

Za deaktiviranje tajmera:
Pritisnite dugmad “+"i “—* zajedno, dok tajmer ne bude deaktiviran.

@ INDIKATOR TAJMERA

Ovo LED svetlo (kada je uklju¢eno) pokazuje da je podesen tajmer za
zonu kuvanja.
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O FLEXISIDE

Biranjem dugmeta “FLEXISIDE", moZete kombinovati dve zone kuvanja
i koristiti ih istom jacinom prekrivanjem cele povrsine velikom Serpom ili
delimi¢no okruglom/ovalnom 3erpom. Funkcija uvek ostaje uklju¢ena i,
kada se koristi samo jedna Serpa, moze se primeniti na celu oblast. U ovom
slucaju, obe klizne tastature sa leve strane se mogu bez razlike koristiti.
Idealno za kuvanje sa ovalnim ili pravougaonim Serpama ili sa podmetacima
za tiganj.

Da biste deaktivirali funkciju, pritisnite taster “FLEXISIDE".

VAZNO: Posude za kuvanje postavite na srediste zone za kuvanje tako da
prekrivaju najmanje jednu referentnu tacku (kao $to je prikazano u nastavku).
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6™ SENSE

Dugme “6'" Sense” aktivira posebne funkcije.

Postavite Serpu na mesto i izaberite zonu za kuvanje.

Pritisnite dugme “6'" Sense”. Displej izabrane oblasti pokazuje “A”.
Indikator za prvi raspolozivi posebni dodatak za zonu za kuvanje ce se
osvetliti.

Izaberite Zeljenu posebnu funkciju pritiskom na dugme “6'" Sense” jednom
ili vise puta.

Funkcija je aktivirana kada se pritisne dugme ﬁm radi potvrde.

Da biste izabrali drugu posebnu funkciju, pritisnite dugme “OFF”
(Isklju¢eno), a zatim dugme “6'" Sense” da biste izabrali potrebnu funkciju.
Da biste deaktivirali posebnu funkciju i vratili se na ru¢ni rezim, pritisnite
dugme “OFF” (Isklju¢eno).

Nivo snage prilikom koris¢enja posebnih funkcija je pretpodesen plocom
za kuvanje i ne moze se izmeniti.

1S TOPLIENJE

Ova funkcija vam omogucava da hranu dovedete na idealnu temperaturu za
topljenje i da odrzavate stanje hrane bez rizika od zagorevanja. Ova metoda
je idealna, jer ne ostecuje osetljivu hranu i sprecava je da se zalepi za Serpu.

M ODRZAVANJE HRANE TOPLOM

Ovaj dodatak vam omogucava da odrzavate svoju hranu na idealnoj
temperaturi, obi¢no nakon zavrdenog kuvanja, ili pri veoma sporom
smanjivanju te¢nosti. Idealno serviranje hrane na savrdenoj temperaturi.

T=J KRCKANJE

Ovafunkcijajeidealnazaodrzavanje temperature kr¢kanja, omogucavajudi
vam da kuvate hranu na duze periode, bezrizika od zagorevanja.ldealno za
recepte sa dugim kuvanjem (pirina¢, sosovi, pecenja) sa te¢nim sosovima.

=f  KLJUCANJE

Ova funkcija vam omogucava da dovedete vodu do kljucanja i ostavite je
da vri, uz nizu potrosnju energije.

Oko 2 litra (poZeljno sobne temperature) treba sipati u Serpu i ostavite
je nepoklopljenu. U svim slu¢ajevima, korisnicima se savetuje da pazljivo
prate kljucajucu vodu, i da redovno proveravaju koli¢inu preostale vode.

INDIKATORI

|
. SR
5 CHEF CONTROL

Fleksibilna zona je podeljena na tri zone kuvanja

visoko (vidite sliku) koje se aktiviraju pretpode$enom
snagom (visoko, srednje ili nisko) u zavisnosti od

poloZaja Serpe/tiganja: pomerite Serpu/tiganj preko

srednje povrsine da biste nastavili sa kuvanjem na drugoj

» temperaturi bez potrebe za koris¢enjem kontrola.
NISKO

>

=" WI-FITASTER

Pritisnite Wi-Fi taster da biste povezali uredaj sa korisnickom Wi-Fi
mrezom, slededi uputstva iz aplikacije.

Ako korisnik poveze uredaj, ali zatim odluci da nece koristiti Wi-Fi
funkciju, radio se moze iskljuciti radi ustede energije.

Pritisnite Wi-Fi taster i drzite ga pritisnutim 7 sekundi da biste iskljucili
radio.

Ako je radio iskljucen, korisnik uvek moze da povrati Wi-Fi funkciju. Da
biste to uradili, drzite pritisnutim 3 sekunde Wi-Fi taster da biste ponovo
ukljucili radio.

Kada je radio ukljucen, ako pritisnite Wi-Fi taster na 3 sekunde, ukljucuje
se WPS rezim povezivanja. Dok je WPS uklju¢en, na ruteru pritisnite WPS
dugme.

Q DALJINSKI TASTER

Ako povrsina za kuvanje primi daljinsku komandu (npr: sa pametnog
uredaja, putem mobilne aplikacije), potrebno je da je korisnik potvrdi
pritiskom daljinskog tastera.

Pritisnite daljinski taster i drzite ga pritisnutim 7 sekundi dok je uredaj
uklju¢en da biste iskljucili sa korisnicke Wi-Fi mreze (na primer ako
aplikacija zahteva povezivanje na novi ruter).

[N
I | PREOSTALA TOPLOTA

Ako se na displeju pojavi "H”, to znadi da je zona za kuvanje vrela.
Indikator svetli ¢ak i ako zona nije aktivirana, ali se zagrejala usled
kori¢enja susednih zona ili zato $to je vrela posuda stavljena na nju.
Kada se zona za kuvanje ohladi, "H" se gubi.

=gy SERPA NEPRAVILNO POSTAVLJENA ILI NEDOSTAJE

Ovaj simbol se pojavljuje ako Serpa nije podesna za indukciono kuvanje,
nije pravilno postavljena ili nije odgovarajuce veli¢ine za izabranu zonu
za kuvanje. Ako se Serpa ne detektuje u roku od 30 sekundi nakon izbora,
zona za kuvanje se iskljucuje.
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TABELA ZA KUVANJE

NIVO SNAGE VRSTA KUVANJA _ NIVO KORISCENJA .
(ukazuje na iskustvo i navike u kuvanju)
Maksimalna _— Idealno za brzo povecanje temperature hrane do brzog klju¢anja (u slu¢aju vode)
P Brzo grejanje I AN - -
shaga ili za brzo zagrevanje te¢nosti za kuvanje.
= . . Idealno za zapicanje hrane, pocetke u kuvanju, przenje duboko zamrznutih
= Przenje - kuvanje L o . R
= namirnica, brzo dovodenje te¢nosti do kljucanja.
= 14-18
= Zaplcanje.— SPOro przenje - Idealno za dinstanje, odrzavanje Zivog vrenja, kuvanje i grilovanje.
= kuvanje - grilovanje
= Zapicanje - kuvanje — kuvanje na | Idealno za dinstanje, odrzavanje laganog vrenja, kuvanje i grilovanje i dodatke
- pari — kratko przenje - grilovanje | za prethodno zagrevanje.
E 10-14 Kuvanje — kuvanje na pari,
- dinstanje - grilovanje - kuvanje do | Idealno za dinstanje, odrzavanje laganog vrenja, kuvanje i grilovanje (dugotrajno).
- kremastog stanja
= Idealno za recepte sa sporijim kuvanjem (pirina¢, sosove, pecenje, ribu) sa
- s o Kuvanje — krékanje - zguénjavanje te¢nostima (npr. voda, vino, supa, mleko) i za kremastu pastu.
- - kremaste paste Idealno za recepte sa sporim kuvanjem (kolic¢ine ispod 1 litra: pirina¢, sosovi,
- pecenje, riba) sa te¢nostima (npr. voda, vino, ¢orba, mleko).
- Topljenje - otapanje Idealno za omeksavanje putera, sporo topljenje ¢okolade, otapanje malih komada.
z 1-4 Odrzavanje hrane toplom — Idealno za odrzavanje toplim malih porcija tek skuvane hrane ili pribora za
- kremasti rizoto serviranje, kao i kremasti rizoto.
Nula snaga OFF _ Ploca za kuvanje u rezimu prlpravnc?/stlll ili iskljucena (moguca preostala toplota
po zavrsetku kuvanja, naznaceno sa “H").

ODRZAVANJE | CISCENJE

/N

UPOZORENJE
Nemojte koristiti uredaje za cis¢enje parom.

Vazno:

Nemojte koristiti abrazivne sundere ili strugace, jer bi mogli da ostete
staklo.

Nakon svake upotrebe, ocistite ploc¢u za kuvanje (kada je hladna) da
biste uklonili naslage i fleke od ostatka hrane.

Povrsina koja se ne odrzava dovoljno ¢istom moze umanjiti
osetljivost dugmadi kontrolne table.

Koristite struga¢ samo ako su ostaci zalepljeni za plo¢u za kuvanje.
Sledite uputstva proizvodaca strugaca da biste izbegli grebanje stakla.
Secer ili hrana sa velikom koli¢inom $ec¢era mogu da ostete plocu za
kuvanje i moraju se odmah ukloniti.

So, Secer i pesak mogu da izgrebu staklenu povrsinu.

Koristite mekanu krpu, upijaju¢i ubrus ili posebno sredstvo za
¢is¢enje ploce za kuvanje (pratite uputstva proizvodaca).

Prosipanja te¢nosti u zonama za kuvanje mogu da izazovu pomeranje
ili vibriranje Serpi.

Dobro osusite plo¢u za kuvanje nakon ciséenja.

Pre cisc¢enja, uverite se da su zone za kuvanje iskljucene i da se ne prikazuje indikator preostale toplote (“H”).

Ako se na staklu pojavi iXelium™ logotip, plo¢a za kuvanje je tretirana

iXelium™ tehnologijom, ekskluzivnom zavrSnom obradom kompanije

Whirlpool koja obezbeduje savriene rezultate ciscenja, kao i Sto duze

odrzava povrsinu ploce za kuvanje sjajnom.

Za ciScenje iXelium™ ploca za kuvanje, pratite ove preporuke:

«  Upotrebite mekanu krpu (najbolje od mikrovlakana) nakvasenu
vodom ili deterdzentom za svakodnevno ¢isc¢enje stakla.

- Zanajbolje rezultate, ostavite mokru krpu na staklenoj povrsini ploce
za kuvanje na nekoliko minuta.
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OTKLANJANJE PROBLEMA

. SR

- Proverite da li je prekinuto elektri¢no napajanje.
- Ako me mozete da isklju¢ite plo¢u za kuvanje nakon upotrebe,
iskljucite je iz elektricne mreze.

Molimo vas obratite paznju na sledece: Prisustvo vode, te¢nosti prosute
iz Serpi ili drugih predmeta koji se nalaze na bilo kom od dugmadi ploce
za kuvanje, moze slu¢ajno da aktivira ili deaktivira funkciju zaklju¢avanja

« Ako se na displeju pojave alfanumericke Sifre dok je ploca za kuvanje

uklju¢ena, uputstva potrazite u sledecoj tabeli.

kontrolne table.

SIFRA ZA PRIKAZ

OPIS

MOGUCI UZROCI

RESENJE

Posude je detektovano, ali nije
kompatibilno sa trazenom operacijom.

Posude nije dobro postavljeno na zoni
za kuvanje ili nije kompatibilno sa

Dvaput pritisnite dugme On/Off (Ukljuci/
Iskljuci) da biste uklonili Sifru FOE1 i obnovili

previsoke temperature.

delova je previsoka.

FOE1 jednom ili vise zona za kuvanje. funkcionalnost zone za kuvanje. Zatim
pokusajte da koristite posude sa drugom
zonom za kuvanje ili koristite drugo posude.

Pogre$no povezivanje kabla za Povezivanje kabla za napajanje nije [ Podesite vezu kabla za napajanje u skladu sa

FOE7 napajanje. ta¢no poput onog oznacenog u pasusu | pasusom “PRIKLJUCIVANJE NA ELEKTRICNO

“PRIKLJUCIVANJE NA  ELEKTRICNO | NAPAJANJE".
NAPAJANJE".
FOEA Kontrolna tabla se isklju¢uje zbog | Unutrasnja temperatura elektronskih | Sacekajte da se ploc¢a za kuvanje ohladi pre

ponovne upotrebe.

FOE2, FOE4, FOE®6,
FOES8, FOEC, F1E1,
F6E1, F7E5, F7E6

Iskljucite plocu za kuvanje sa elektri¢cne mreze.

Sacekajte nekoliko sekundi i zatim ponovo prikljucite plo¢u za kuvanje sa strujnim napajanjem.
Ukoliko se problem nastavi, pozovite servisni centar i navedite kod greske koja se pojavljuje na displeju.

dE
[kada je ploca za
kuvanje iskljucena]

Ploca ne ukljucuje zagrevanje.
Funkcije se ne ukljucuju.

REZIM ZA DEMONSTRACIJU uklju¢en.

Sledite uputstva u paragrafu “REZIM ZA
DEMONSTRACIJU”.

Wi-Fi LED: Uklju¢eno
(neprekidno)
REM LED: sporo
treperi
(1 sek. uklju¢eno/1
sek. isklju¢eno)

Ploc¢a za kuvanje ne radi.
Dugmad ne odgovaraju

Azuriranje softvera je u toku (moze
trajati duze od 1 sat).

Sacekajte da se azuriranje zavrsi
ponovnog koris¢enja ploce za kuvanje.

pre

Ploca za kuvanje ne dozvoljava da

npr. =T I} — — | se posebna funkcija aktivira.

Regulator snage ogranicava nivoe snage
u skladu sa maksimalnom vredno$¢u
podesenom za plocu za kuvanje.

Vidite paragraf “Podesavanje snage”.

Ploca za kuvanje automatski
podesava minimalni nivo snage
kako bi obezbedila da se zona za
kuvanje moze koristiti.

npr. P—5
[Nivo snage nizi od
zahtevanog nivoa]

Regulator snage ogranicava nivoe snage
u skladu sa maksimalnom vrednoscu
podeSenom za plocu za kuvanje.

Vidite paragraf “Podesavanje snage”.

NAJCESCA PITANJA U VEZI SA WI-FI

Koji Wi-Fi protokoli su podrzani?

Instalirani Wi-Fi adapter podrzava Wi-Fi b/g/n za evropske zemlje.

Koja podesavanja je potrebno konfigurisati na softveru rutera?
Potrebna su sledeca podesavanja rutera: 2,4 GHz omoguceno, Wi-Fi
b/g/n, DHCP i NAT aktivirano.

Koja je verzija WPS-a podrzana?

WPS 2.0 ili novija. Proverite dokumentaciju rutera.

Postoji li bilo kakva razlika izmedu koris¢enja pametnog telefona
(ili tableta) sa Android ili i0OS?

MozZete koristiti operativni sistem koji zelite, nema razlike.

Mogu li da koristim mobilno 3G povezivanje umesto rutera?
Da, ali usluge oblaka su dizajnirane za trajno povezane uredaje.

Kako mogu da proverim da li moja ku¢na internet veza radi i dali je
bezi¢na funkcija omogucena?

Mozete pretraziti svoju mrezu na pametnom uredaju. Onemogucite sve
druge veze podataka pre nego $to pokusate.

Kako mogu da proverim da li je uredaj povezan na moju kuénu
bezi¢nu mrezu?

Pristupite konfiguraciji rutera (vidite priru¢nik za ruter) i proverite da li je
MAC adresa uredaja navedena na stranici povezanih bezi¢nih uredaja.

Gde mogu da pronadem MAC adresu uredaja?

Postoji nalepnica koja prikazuje SAID i MAC adrese na staklu.

MAC adresa se sastoji od kombinacije brojeva i slova koja pocinje sa
“88:e7".

Kako mogu da proverim dali je omogucena bezi¢na funkcija uredaja?
Koristite pametni uredaj i aplikaciju 6 Sense Live da biste proverili da li
je mreza uredaja vidljiva i povezana na oblak.

Da li bilo sta moze da spreci da signal dosegne do uredaja?

Proverite da li uredaji koje ste povezali ne koriste sav dostupan propusni
opseg.

Vodite racuna da vasi uredaji sa omogu¢enom Wi-Fi mrezom ne
prekorace maksimalan broj koji dozvoljava ruter.

Koliko ruter treba da bude udaljen od uredaja?

Normalno je Wi-Fi signal dovoljno jak da pokrije nekoliko prostorija, ali
ovo umnogome zavisi od materijala od kog su izradeni zidovi. Jacinu
signala mozZete proveriti postavljanjem pametnog uredaja pored uredaja.

Stamogu da uradim ako moja bezi¢na konekcija ne doseze do uredaja?
Mozete koristiti posebne uredaje da biste prosirili pokrivenost svoje
ku¢ne Wi-Fi mreze, kao $to su pristupne tacke, Wi-Fi repetitori i mrezni
mostovi elektri¢nih vodova (ne dostavljaju se uz uredaj).

Kako mogu da pronadem naziv i lozinku svoje bezi¢cne mreze?
Pogledajte dokumentaciju rutera. Obi¢no na ruteru postoji nalepnica
koja pokazuje informacije koje su vam potrebne za pristupanje stranici
za podesavanje uredaja pomocu povezanog uredaja.

Sta mogu da uradim ako moj ruter koristi susedni Wi-Fi kanal?
Namestite ruter za koris¢enje vaseg ku¢nog Wi-Fi kanala.
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Sta mogu da uradim ako Led svetlo za Wi-Fi treperi ili ako uredaj ne
moze da uspostavi stabilnu vezu sa mojim kucnim ruterom?
Moguce da je uredaj uspesno povezan na ruter, ali ne moze da pristupi
internetu. Da biste povezali uredaj na internet, potrebno je da proverite
podesavanja rutera i/ili prenosnika.

Podesavanja rutera: NAT mora da bude uklju¢en, mrezna barijerai DHCP moraju
biti pravilno konfigurisani. Podrzano sifrovanje lozinke: WEP, WPA, WPA2. Da
biste pokusali sa drugim tipom sifrovanja, pogledajte priru¢nik rutera.
Podesavanja prenosnika: Ako vas dobavlja¢ internet usluga ima fiksni broj
MAC adresa koje mogu da se povezu na internet, moguce da necete moci
da povezete svoj uredaj na oblak. MAC adresa uredaja je njegov jedinstveni
identifikator. Pitajte svog dobavljaca internet usluga kako da povezete
uredaje koji nisu racunari na internet.

Kako mogu da proverim da li se podaci prenose?

Nakon podesavanja mreze, iskljucite napajanje, sacekajte 20 sekundi, a
zatim ukljucite uredaj: Proverite da li aplikacija prikazuje status korisnickog
interfejsa uredaja.

Nekim podesavanjima je potrebno nekoliko sekundi da bi se pojavila u
aplikaciji.

ZVUCI KOJI SE PROIZVODE TOKOM RADA

Kako mogu da promenim svoj Whirlpool nalog, ali da zadrzim svoje
povezane uredaje?

Mozete kreirati nov nalog, ali ne zaboravite da uklonite uredaje sa starog
naloga pre nego $to ih premestite na nov.

Promenio sam ruter - Sta treba da uradim?

Ako mozete da zadrZite prethodni naziv i lozinku mreZe na novom ruteru,
nije potrebno nista da uradite, uredaj se automatski ponovo povezuje.
U suprotnom, da biste ponovo povezali uredaj na novu Wi-Fi mrezu, samo
pritisnite “+“ na pocetnoj stranici aplikacije bez neprihvatanja uredaja i
sledite uputstva u aplikaciji.

Indukcione ploce za kuvanje mogu da piste ili skripe tokom normalnog
rada. Ovi zvuci u stvari dolaze od posuda i povezani su sa karakteristikama
dna posuda (na primer, kada su dna napravljena od razli¢itih slojeva
materijala ili su nepravilna).

POSTPRODAJNI SERVIS

Ovi zvuci mogu da variraju u skladu sa tipom posuda koje se koristi i od
koli¢ine hrane koje sadrZi i nisu znak da je nesto pogresno.

U cilju dobijanja sveobuhvatne pomodii podrske, registrujte proizvod na
www.whirlpool.eu/register.

PRE NEGO STO POZOVETE POSTPRODAJNI SERVIS:

1. Proverite da li mozete da resite problem sami uz pomo¢ saveta datih
u odeljku OTKLANJANJE PROBLEMA.
2. Ukljucite pa iskljucite uredaj i proverite da li je kvar i dalje prisutan.

UKOLIKO | NAKON GORENAVEDENIH PROVERA KVAR | DALJE
POSTOJI, OBRATITE SE NAJBLIZEM POSTPRODAJNOM SERVISU.

Za dobijanje podrske, pozovite broj prikazan na garantnoj knjizici, ili
sledite instrukcije na veb stranici www.whirlpool.eu.

Prilikom kontaktiranja naseg postprodajnog servisa za kupce potrebno
je da navedete:

«  kratak opis kvara;

+ tipitacan model uredaja;

-

- servisni broj (broj iza reci Servis na plocici sa podacima). Servisni broj
je takode naveden u garantnoj knjizici;
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+  svoju punu adresu;
+  svoj broj telefona.

Ukoliko su potrebne bilo kakve popravke, obratite se ovlas¢enom
postprodajnom servisu (kako biste bili sigurni da e se koristiti originalni
rezervni delovi i da ¢e popravke biti izvedene na pravi nacin).

U slu¢aju montiranja koje je u nivou radne povrsine, pozovite sluzbu za
tehnicku podrsku da biste zatrazili komplet vijaka 4801 211 00112.
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